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Les partias encadrées de lignes grasses
dotvent &tre remplls par le transporteur.

Dia mit fett gedrucktan Linlan eingerahmten Rubrd-
ken midssen vom FrachifGhrer ausgefit werden,

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

115 JEmes 21+22

pon-
sabliitd de 'expédiieur

lir sous la tes|

antwortung des Absenders
pl

Aram

Auszufdllen unter der Ver-

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/ 9193-0 - Telefax 0211/6 801544

Nach gliltigem ADR

welb =~ Exemplar {ir Auftraggeber  blanc = Examplaite pour commettant  wit =~ Exemplaar voor lastgever blance = Essemplare per commitianie whita = Copy (or orderer hwid = Exemplar for ordrepiver

rosa = Examplar flr Absender rase = Exemplalie de I'expédiieur rose = Exemplaar voor afzender rosa  ~ Essemplare per mittenta plnk = Copy for sendar rosa = Exemplar {or alsender
blau = Examplar iilr Empianger blay = Exemplalre du destinatalre blau = Exemplear voor geadressesrde blu = Essemplara per destinatarde blua = Copy for i btaa = Exemplar for |
griln = Exemplar fiir Frachtidhrer vert = Exemplalre du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerier vorde =~ Essemplam pertransporiators  graen = Copy for carer gridn = Exemgplar for belordtar
1 Absender {Nama, Anschrift, Land}
BExpéditeur (nnn;l, adrasse, pays) INTERNATIONALER
i 1
. FRACHTBRIEF
Firma . LETTRE DE VOITURE Nr.:59340
gEIS?ENSCH MIDT GmhkH INTERNATIONAL Salte 1 van §
aim erstr. 11 * Diese Befdrderun
g unterfiegt trotz einer Ce transport est soumls, nonobstant
D-58840 PLETTENBERG gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contzaire, & la Con-
mungen des Obereinkemmans (iber den vention relativa au contrat de trans-
Beférderungsvertrag im Internationalen port International de marchandises
StraBengliterverkehr (CMR). par route {CMR}.
2 Empfénger {Name, Anschrift, Land) 16 Frachttiihrer (Name, Anschrift, Land)
Daestinatzira (nom, edresse, pays) Transponeur (nom, adresse, pays)
Company Firma
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dai Ciclamini, 4 internaticnale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-5tr, 23
-70026 MODUGNO D-716834 LUDWIGSBURG
Ausliaferungsort des Gutas 17 Nachiolgende FrachtfUhrer (Name, Anschrift, Land)
Lisu prévu pour la livraison de [a marchandise Transporeurs successifs (nom, adresse, pays)
Ont/Lieu 70026 Modugno
Land/Pays IT

4 Ot und Tag der Obamahme des Gules
Llau at date de la prise en charge de la marchandise

OaLlsu 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 18 Varbshalte und SBemerkurgen der Frachtfihrer

Réserves et observatlons des transporeurs
Datum/Date 12.09.2018

5 Beigeligte Dokumente
Documents annexés

Nerues et nurnaren " 1 Nonie deboas o 8 Medswemesirs O Bl nanenengdie e tneantt| 10 Rettmimin | 11 5letnse "2l 12 Eiaad v
0080523053 4 HESON KLEIN _MZJI-\HNFIADJL_GL_I:\_EIG 87084091 3.329 KG
0080523064 2 HESOI_\LKLEIN e SCHAI:'FRAD-S.‘C_-E\KNG~ 87084091 2.140 KG
00805623071 2 DCT300- i [SCI-\IALTBAIID F.GANG“‘ 87084091 1.807 KG

i /
0080523073 4 BCT300 ! iSCHQLTRAE}) 5.GIANG 870840891 3.873 K@
0080524333 4 DCT300 ;SCHALTﬁAD !4.GANG 87084081 3.943 KG
1 kY f =
0080524643 8 DCT300 - = *ZPjH{\IH){AE‘) 2.GiA[\IG 87084091 5.887 KG
0080525817 3 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG| 87084091 2.985 KG
SUMME 25 .- - 24.074 KG
Klrméra o Eio  [Roméro cetats  |Groupe | Cafeds sesnmene o 119 Rt | (e Monhals e Begtiatairs
Nom v d'smballage en tunrsls Fracht
UN voithN°g Prix de transport
Erm#Blgungen
Anwelsungen das Absanders (Zoll- und sonstigs amiliche Behandlung) Sendervarschriften Reduelons
13 Instrrctions de (expeditaur (fornalltds douaniéres et altres) P:escriptﬁ:ns particuliéres %gljghmﬁ"mme
Zuschligs
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres
S+
u zahlende Gesamit-
summe/Total a payer
14 Boerns, ——

E 3 ot el B e e .
15 Fretiion Jatsanenissamant 20 Bonanmyeeeenngen b3 7 £ B 2 T ARG, S,
Fral FCA Plettenberg Via dei Ciclamini, snc /70026 Jﬁ‘a%nm(m)i
Hgirﬁ;rancu I

21 g5t DE-58840 Plettenberg il 12.09.2018 24 BLEARRER b risaa Do
FIeSETI0M)

225 _ L3THNSURMIOT GimbH |23 Ricon _
55840 Piettenberg  Damlerst. 11 vekie cevuto col ATSetva di
Umetsﬁ%féarﬁ:l EéﬁgQQMen&% Unterschiift und Stampel des Frachtfihrers Untegﬁrlﬂsﬂd ] elr'lnpaellg m) aﬂé a ltél"

(Signature et timbre de Fexpaditeur; (Signature et timbre du 1ransgoneur) {Slgnature et timbre du destina
25 Angaben zur Ermittlurg der Enifemung . . g
mit Granzibergéngen Paletten-Absender -~ Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destinataire des palettes
von bis km s X
Kein Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elniach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
il /D, AURY rft Bestétl des Fahrers/Datum/LUnt hirfft
27 amitliches Kennzelchen Nutzlast In kg Bestétigung des Empiéngars/Datum/Untarsch estétigung des Fahrers/Datum/Unterschr
Kz Ibsc1825
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. [ 1 National [] Bilateral ] EG ] cemT

AV LIPS 288y UC|IBIUSWINYDRIAPUOS BUSIS 3 pun | 8SSE 8P AN apodsbunyugiyasaqauuny, pun sddniBsBunyaediop 1SWWNN-191SNLIBNAZIYEIAD YSWWNAN-NA 49qalinzue yuqny J1ep 8}107 Ua|zIa| J8p | 18] Waly uay2|puesb jeg,

PrLe amdeun 'Oy sUep ajejasds spUBLBE J|OA 2 18 | S9858| S99 SOS|PUBYDIE ‘S|UUN} US UC|IDMSal ap SpoD 8| 18 abe|zquws,p ednos 'alanbila,p cIpWAN NG C:oWAN 2IpE3 np sub(| a:@iliap e) B Janbipu] 'sasnalaBUEp SeSIpUBLAIEIL B S8a Ug,




1) Sonder/vendor 2} Vandor-no.

SEISSENSCHMIBT GmhbH

Daimierstr. 11
58840 Plettenberg :

91001108

VAT |d-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3} Frelght order number

4} Sonder number at the forwarding agant

Freight Order

51 Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 8) Dato 12.09.2018 7} Relation numbar
LSF LC 9] Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment number 59340 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclplent 121 Customer Number 1 45RO 700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG S.p.A. B-71634 LUDWI|GSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

“Telephone Fax

VAT Id-No.: IT0O4886850728 13) Cargo manifestfreight list
14) Delivary { unloading palnt 15} Sendar's commant for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Receipt date 12.09.2018 17iReceinttime  10:57:00
18} Delivery nota no. 19} Numher | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara weight il 24) Gross walght

K@ In K@
0080523053 4 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 222 3.329
00805230864 2 | HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 114 2,140
0080523071 2 | bCT300 SCHALTRAD 8.GANG 171 1.907
0080523073 4 | BCT300 SCHALTRAD 5.GANG 343 3.873
0080524333 4 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 338 3.943
0080524643 6 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 518 5.897
0080525817 3 | HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 167 2.985
Total 25 1.874 KG 24,074 KG

31) Bol, term 32) Value of goads 33) kind of goods 34} Sendoer cash on dellvery

FCA Plettenberg 41.568,74 EUR A

38) Enclosures

36} Order number, customer
38) Means of transport numbsr
39) Truck eodo lbsc1825

40) Shipping type

. 1 [,

43) Confirmatlon of recelpt by tha dtiver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen,

Date Truck signetura Namo Signature

Above delivery r\éicae%iagi%%mi

" “Ricevuio

Company stamp [ signatura

42) Acknowladgemont of rﬁlmﬁ mﬁm i

4E) The generel Garman carrfer conditions apply (ADSp):

Area of jurlsdication is the company headquarters of the dispatch

44) The dellvery cantains

Of which wera swapped
Euro skids

Euro wire pal conv

Euro skids

Euro wire pal conv

46} Fi}@/s;mdhaur

Page 1 of 1



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007993 vom 12.09.2018

Jahre

Seit Uber ...

R RANAND AR

Ludwigsburg, 12.09.2018
Seite von 2

4 Absender / Expedileur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Diese Beftrderung unlerliegt trolz einer ge-
genteillgen Abmachung den Bestimmungan des
Ubereinkommens tiber dan Beférderungsverrag
im Intern, Strakengliterverkahr (CMR),

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport esl soumis, nonobstant foute
clause contraire, & la Convention relativa au
contrat de fransporl intematlonal des
marchandises par route (MR),

2 Empfanger { Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g FrachtfGhrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Date  47.09.2018

3 Ausliafarungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Zeit f Temps

Ori/ Lieu PLETTENBERG
Lend/Pays  Deutschland
Dalum/Date 42,09,2018

4 Criund Tag der Ubernahme / Lieu &t dale de |a prise en charge de la marchandise

Zeit } Terps

7 Nachfolgender Frachlfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr,:

Réserves ! observalions das transportaurs

5 Beigefiigie Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfithrer /

Pos. Zelcher/Nr,
9 No. 10 Marquas 8! numéros

80523053
80623064
80523071
80523073
80524333
80524643
80525817

~N OO hWR -

1 Anzahl der LM

i2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies
Maode demballage Nalture de la marchandise

COLLI Getriebeteile

Nombre das colis
25

Gewichl, kg
14 Poids, kg
24,074

15 Umfang
cbm

Summe:
Tetak

25,00 COLLI

24.074,00

4§ Anwsisungan des Absenders

n bis

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkiiometer mit Grenzdbergangan
va

unfrei - Rechnung an Empfinger

1 g Frachizahlungsanweisung / Preseription daffranchissemant

19 Amtiliches Kennzeichen

Kiz
Anhingar
Fahrer

Nutzlast Int

21 Besondera Vereinbarungen / Gonvenlions parlicullares

AGE Lsg N4
Mﬂdugnc {BA)

veri

f'n‘-:t"n ra .
CTvag

e 0
feasy gubifis

£ ey, oo

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweilzer-logistik.de

copmerzealK 't

Kontg: 0501540600
BLZ:

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

604 8OO 08

SWIFT: DRESDEFF&04



e Zed
pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 12.09.2018
Sendungsnr.: 18-007993 vom 12,09.2018 Seite 2 von 2
22 Benutzter Grenzlbergang 27 S:L;%?\Tg:::r:eﬁgﬁg ::1]& Datum / Dete
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg K&JUDZG oDUG
Via dei ¢y, g‘
Unterschrilt und Stempel des Absenders Unterschriit und Stempel des FrachtiOhrars Unm'gu& @(ﬁ?b% de lfrspfaﬁq .
Signature et imbra lexpéditeur Signalure et timbra du transporteur Signatyld et ggl.ﬂ;g?_‘tair?
Uiy
Ricey
er ’ﬁCa
. 3 .
U qualigy , - V2 di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amitsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuitgart HRA 200856
Internet: www.schwellzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




